Ferienwohnung - Appartement - Appartment

8+2LP 10+2C

2-4L m PRSTIIETS B 4-6CF | 6-8LF | 6-8LP | 6-8C | 8-10C

Plattegrond & faciliteiten - Map & facilities

HAUS 1 HAUS 2 |

1258

Das Resort liegt am Dorfeingang
von Maria Alm. - Het Resort ligt aan
de ingang van het dorp Maria Alm.
The resort is located at the entrance

to the village of Maria Alm.
B164

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024

Rezeption - Receptie - Reception

= Hallenschwimmbad
Zwembad - Swimmingpool

= Tiefgarage - Parkeergarage - Parking garage

= Kinderclub - Kinderclub - Kids-Club

= Lilli's Restaurant

= Sport Shop/Ski & Bike Verleih/Skischule
Sport Shop/Ski & Fiets verhuur/Skischool
Sport Shop/Ski & Bike rental/ski school

= Fitnessraum - Fitnessruimte - Fitnessroom

= Spielplatz - Speelplaats - Playground

o >
n

|

Ioe
]

2

-

Einfahrt
Ingang
Entrance
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Beauty & Massagen - Beauty en massage
Beauty and massage

Offentlicher Wanderweg - Openbare wandelweg
Public pedestrian road

Waschplatz fiir Bikes, Hunde, Schuhe
Wasplaats voor fietsen / honden / schoenen
Washing station for bikes/dogs/shoes
Busparkplatz - Parkeerplaats bus - Bus Parking
Alpinkrautergarten

Alpinkruidentuin

Alpin Herb Garden
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Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkanig
View to Hochkénig mountain

Glij doorgang n
Sliding passage

Offentlicher Parkplatz - Openbare parkeerplaats
Public parking

Kurzzeit-Parkplatze fir Anreisen 15 Minuten

Korte tijd Parkeerplaatsen (voor aankomsten 15 min.)
Short time parking (for arrivals 15 min.)

Ladestation E-Fahrzeuge (Betreiber Salzburg AG) -
Oplaadstation elektrische autos (exploitant Salzburg AG)
E-charging station (operator Salzburg AG)

FuBweg - Voetpad - Pedestrian road

Erste Hilfe - E.H.B.O.-kit - First aid-kit

Defibrillator - AED

Schiebepassage zur Piste
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HAUS 6 HAUS 7

HAUS 8 |

EG: Fitness/

EG: Sport Shop

Schwimmbad
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HAUS 10
EG
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B = Ski & Wanderbus - Ski- &§ Wandelbus - Ski & hiking bus
> - Eingang Gebaude - Ingang gebouw - Entrance building
& = Haustiere erlaubt - Huisdieren toegestaan

Animals allowed

Einkaufsméglichkeiten - boodschappen - groceries

R = Konditor/Backer - (banket)bakker
confectioner/bakery

S = Supermarkt - supermarkt - supermarket



Overzichtsplan begane grond - General plan ground floor

Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkonig
View to Hochkonig mountain
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1 Schlafzimmer WHG
2 Schlafzimmer WHG
3 Schlafzimmer WHG
4 Schlafzimmer WHG
5 Schlafzimmer WHG

Haus 1-7:
Haus 8-9:
Haus 10:

Kategorie Luxus
Kategorie Komfort

Kategorie Komfort
und Luxus: Nr. 1024
und Nr. 1031

Ahwei,

hungen bei der Ei ]
und Abbildung der Grundrisse sind
maoglich.
Afwijkingen in de indeling en weergave
van de plattegronden zijn mogelijk.
Deviations in layout and illustration of
the floor plans are possible.

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



Overzichtsplan eerste verdieping - General plan first flour

1 Schlafzimmer WHG
2 Schlafzimmer WHG
3 Schlafzimmer WHG
4 Schlafzimmer WHG
5 Schlafzimmer WHG

Dorfstrafze 812

Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkonig
View to Hochkonig mountain

Haus 1-7: Kategorie Luxus
Haus 8-9: Kategorie Komfort

Haus 10: Kategorie Komfort
und Luxus: Nr. 1024
und Nr. 1031

Abweichungen bei der Ei ]

und Abbildung der Grundrisse sind
maoglich.

Afwijkingen in de indeling en weergave
van de plattegronden zijn mogelijk.
Deviations in layout and illustration of
the floor plans are possible.

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



Overzichtsplan tweede verdieping - General plan second flour

1 Schlafzimmer WHG
2 Schlafzimmer WHG
3 Schlafzimmer WHG
4 Schlafzimmer WHG
5 Schlafzimmer WHG

DorfstraZe 822

Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkonig [
View to Hochkonig mountain

Haus 1-7: Kategorie Luxus
Haus 8-9: Kategorie Komfort

Haus 10: Kategorie Komfort
und Luxus: Nr. 1024
und Nr. 1031

Abweichungen bei der Ei ]

und Abbildung der Grundrisse sind
maoglich.

Afwijkingen in de indeling en weergave
van de plattegronden zijn mogelijk.
Deviations in layout and illustration of
the floor plans are possible.

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



Overzichtsplan derde verdieping - General plan third flour

1 Schlafzimmer WHG
2 Schlafzimmer WHG
3 Schlafzimmer WHG
4 Schlafzimmer WHG
5 Schlafzimmer WHG

DorfstraZe

Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkonig
View to Hochkonig mountain

Haus 1-7: Kategorie Luxus
Haus 8-9: Kategorie Komfort

Haus 10: Kategorie Komfort
und Luxus: Nr. 1024
und Nr. 1031

Abweichungen bei der Ei ]

und Abbildung der Grundrisse sind
maoglich.

Afwijkingen in de indeling en weergave
van de plattegronden zijn mogelijk.
Deviations in layout and illustration of
the floor plans are possible.

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



Ubersichtsplan 4. Obergeschoss

Overzichtsplan vierde verdieping - General plan fourth flour

1 Schlafzimmer WHG
2 Schlafzimmer WHG
3 Schlafzimmer WHG
4 Schlafzimmer WHG
5 Schlafzimmer WHG

DorfstraBZe

Hochkonig Ausblick
Uitzicht op de berg Hochkonig
View to Hochkonig mountain

Haus 1-7: Kategorie Luxus
Haus 8-9: Kategorie Komfort

Haus 10: Kategorie Komfort
und Luxus: Nr. 1024
und Nr. 1031

Abweichungen bei der Ei g

und Abbildung der Grundrisse sind
maoglich.

Afwijkingen in de indeling en weergave
van de plattegronden zijn mogelijk.
Deviations in layout and illustration of
the floor plans are possible.

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



Parkeergarage - Underground car park

+

Garageneinfahrt: Bitte halten Sie Ihre Zimmerkarte an
die graue Saule, um das Tor automatisch zu 6ffnen.
Ingang garage: Houd uw kamerkaart tegen de grijze
pilaar om de garagedeur automatisch te openen.
Entrance car park: Please hold your room key card
against the gray pillar to open the gate automatically.
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Einfahrt Tiefgarage
Ingang parkeergarage
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Entrance parking garage

Anderungen vorbehalten
Wijzigingen voorbehouden
Subject to changes / 02.12.2024



